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AVVISI DI CONCORSI

Comune di LA SALLE.

Estratto del bando di concorso pubblico, per titoli ed
esami, per l’assunzione a tempo indeterminato di un
isruttore direttivo tecnico – categoria D – a 36 ore setti-
manali – area tecnica – nel Comune di LA SALLE.

Titolo di studio richiesto: laurea in Architettura o
Ingegneria. È ammesso al concorso il personale degli enti
del comparto unico del pubblico impiego della Valle
d’Aosta che abbia un’anzianità minima di cinque anni nella
categoria immediatamente inferiore ed in possesso del di-
ploma di geometra.

Scadenza presentazione domande: entro 30 giorni dalla
data di pubblicazione del bando all’Albo pretorio del
Comune di LA SALLE, e cioè entro le ore 12.00 del giorno
6 novembre 2003.

Sede e data delle prove: saranno direttamente comuni-
cate ai candidati tramite raccomandata A.R. o telegramma
almeno 15 (quindici) giorni prima dell’inizio delle prove
medesime ed affisse all’Albo Pretorio del Comune di LA
SALLE.

PROVE D’ESAME:

Prova preliminare: Accertamento della conoscenza del-
la lingua francese o italiana secondo le disposizioni pubbli-
cate sul 2° supplemento ordinario del Bollettino Ufficiale
della Regione Autonoma Valle d’Aosta n° 23 del
28.05.2002.

Prima prova scritta: 

1. La pianificazione urbanistica e la gestione del territorio
comunale: il piano regolatore generale comunale e gli
strumenti attuativi;

2. L’ordinamento dei lavori pubblici: 

• la legge quadro sui lavori pubblici (legge 11 febbraio
1994 n. 109 e succ modificazioni, il D.P.R.
21.12.1999 n. 554, il D.P.R. 34 del 18.07.2000);

• le legge regionale in materia di lavori pubblici (legge
regionale 20 giugno 1996 n. 12); 

3. Appalti di opere pubbliche, direzione dei lavori e conta-
bilità;

4. Trasformazioni urbanistiche ed edilizie nel territorio co-
munale;

AVIS DE CONCOURS

Commune de LA SALLE.

Extrait d’avis de concours externe, sur titres et
épreuves, pour le recrutement à 36 heures hebdoma-
daires et à durée indéterminée d’un fonctionnaire ins-
tructeur technique – catégorie «D».

Titre d’étude requis: Licence d’ingénieur ou d’architec-
te. Peuvent etre admis au concours les personnels en fonc-
tions dans les établissements de la Vallée d’Aoste avec cinq
ans d’ancienneté minimum dans la catégorie inférieure et ti-
tulaires du diplome de Gèomètre.

Délai de présentation des actes de candidature: au plus
tard le 6 novembre 2003, 12 h.

Lieu et date des épreuves : Ils seront communiqués di-
rectement aux candidats par lettre recommandée avec accu-
sé de réception ou par télégramme 15 jours au moins avant
le début desdites épreuves et publiés au tableau d’affichan-
ge de la Commune di LA SALLE.

ÉPREUVES DU CONCOURS

Épreuve préliminaire: Vérification de la connaissance
de la langue française ou de la langue italienne, aux termes
des dispositions publiées sur le 2e Supprément ordinaire au
Bulletin Officiel de la Région Autonome Vallée d’Aoste
n° 23 du 28.05.2002.

Première épreuve écrite:

1. La planification à l’échelon communal: le plan régula-
teur général communal et les règles d’utilisation;

2. Travaux publics:

• Dispositions générales en matière de travaux publics
(Loi 11.02.1994, n° 109 comme modifiée, le D.P.R.
21.12.1999, n° 554, le D.P.R. 18.07.2000, n° 34);

• Dispositions régionales en matière de travaux publics
(Loi régionale 20.06.1996, n° 12);

3. Marchés publics, la direction des travaux et l’attestation
comptable des états d’avancement des travaux;

4. Transformations en matière d’urbanisme et de construc-
tion;

TROISIÈME PARTIEPARTE TERZA
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Seconda prova scritta e/o teorico-pratica:

1. Gli appalti pubblici di forniture e di servizi degli enti lo-
cali: nozioni di base;

2. Violazioni e abusi in materia edilizia;

3. Espropriazioni per pubblica utilità;

4. Gestione del Patrimonio degli Enti Locali;

5. Il sistema delle autonomie in Valle d’Aosta: la legge re-
gionale 7 dicembre 1998, n. 54, così come coordinata
dalla legge regionale 31 marzo 2003 n. 8 (gli organi del
Comune, ordinamento degli uffici e del personale, le
Comunità Montane);

La Commissione deciderà se questa prova comporterà
l’utilizzo di un elaboratore;

Prova orale:

1. Argomenti delle prove scritte;

2. Legislazione nazionale e regionale della Valle d’Aosta
in materia urbanistico-edilizia;

3. Legislazione nazionale e regionale della Valle d’Aosta
sui lavori pubblici;

4. Legislazione in materia di sicurezza nei luoghi di lavoro
e nei cantieri;

5. Il Bilancio dell’Ente locale: nozioni elementari del pro-
cedimento di spesa, (R.R. 1/1999 art. 13 e 27);

6. Diritti e doveri del pubblico dipendente.

Almeno una materia tra quelle orali, a scelta del candi-
dato, deve essere svolta in lingua ufficiale diversa da quella
indicata nella domanda di partecipazione al concorso.

Per ulteriori informazioni e per ottenere copia completa
del bando di concorso è possibile rivolgersi all’Ufficio
Segreteria del Comune di LA SALLE durante le ore di uffi-
cio: mattino dal lunedì al venerdì dalle ore 8.00 alle ore
12.00 – pomeriggio lunedì e venerdì dalle ore 14.00 alle ore
16.00 – Tel. 0165 861908.

Il Segretario comunale 
D’ANNA

N. 399

Comune di MONTJOVET.

Graduatoria finale.

Deuxième épreuve ècrite au a’ caractère théorique et
pratique:

1. Les offres publiques de fournitures et de services des
communautés locales: notions de base;

2. Violations en matière de construction;

3. Expropriation pour utilité publique;

4. Gestion du patrimoine des collectivités locales;

5. Ordre juridique des collectivités locales: Loi régionale
07.12.1998, n° 54 et Loi régionale 31.03.2003, n° 8 (les
organes de la Commune, organisation des bureaux et du
personnel, les Communautés de Montagne);

La commission va établir si ces épreuves seront faites
sur ordinateur.

Épreuve orale:

1. Matières des épreuves écrites;

2. Legislation nationale et règionale en matière d’urbanis-
me et de construction;

3. Legislation nationale et règionale en matière des tra-
veaux publics;

4. Législation en matière de sécurité sur les lieux de travail
et les chantiers;

5. Le budget prévisionnel pluriannuel : règles relatives aux
engagements at aux dépenses(R.R. 1/1999, art. 13 et 27);

6. Droits et obligations du personnel de l’administration
publique.

Au moin un sujet au choix du candidat lors de l’épreuve
orale sera traité dans la langue officielle autre que celle dé-
clarée par le candidat.

Pour tous renseignements complémentaires, et pour ob-
tenir une copie de l’avis de concours, les intéressés peuvent
s’adresser au Sécrétariat de la Commune de LA SALLE
pendant les heures d’ouverture des bureaux (tel.
0165/861908-861912) du lundi au vendredi de 8 h à 12 h et
le lundi et le vendredi aussi de 14 h à 16 h.

Le secrétaire communal,
Eloisa Donatella D’ANNA

N° 399

Commune de MONTJOVET.

Liste d’aptitude.

N.D.R.: La traduzione del presente atto è stata redatta a cura dell’inserzionista.
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Ai sensi delle vigenti leggi, si rende noto che, in relazio-
ne al concorso pubblico per titoli per l’assunzione ai sensi
della L. 68/1999, a tempo indeterminato – 36 ore settimana-
li – di un operaio generico di categoria «A», posizione «A»
del C.C.R.L., si è formata la seguente graduatoria di merito:

Montjovet, 1° ottobre 2003.

Il Segretario Comunale
LANESE

N. 400

Comunità Montana Monte Cervino.

Selezione unica pubblica, per titoli ed esami, per l’as-
sunzione a tempo determinato di n. 1 insegnante di
scuola materna comunale, categoria C posizione C2, a
tempo pieno.

GRADUATORIA FINALE

Il Segretario Generale
DEMARIE

N. 401

Comunità Montana Mont Emilius.

Estratto bando di concorso pubblico, per titoli ed esami,
per l’assunzione a tempo indeterminato di n. 1
Collaboratore-Area Contabile, categoria C, posizione
economica C2 del C.C.R.L. – a 36 ore settimanali.

IL SEGRETARIO

rende noto

che è indetto, per conto del Comune di POLLEIN, un
concorso pubblico, per titoli ed esami, per la copertura di 1

Aux termes des lois en vigueur, avis est donné qu’il a
été établi la liste d’aptitude relative au concours sur titres,
en vue du recrutement, au sens de la loi 68/1999, a durée
indeterminée – 36 heures hebdomadaires – d’un ouvrier,
catégorie «A», position «A» au sens de la C.C.R.T. :

Fait à Montjovet, le 1er octobre 2003.

Le secrétaire communal,
Giuseppe LANESE

N° 400

Communauté de montagne Mont Cervin.

Sélection unique publique, sur titres et épreuves, pour le
recrutement, sous contrat à durée déterminée, d’un ins-
tituteur d’école maternelle communale – catégorie C po-
sition C2 – à temp complet.

LISTE D’APTITUDE

Le secrétaire général,
Ernesto DEMARIE

N° 401

Communauté de montagne Mont Emilius.

Extrait d’un avis de concours externe, sur titres et
épreuves, en vue du recrutement, sous contrat à durée
indéterminée, d’un collaborateur – secteur comptable,
catégorie C, position économique C2 du statut unique
régional, a 36 heures hebdomadaires.

LA SECRÉTAIRE

donne avis

du fait que la Communauté de Montagne Mont Emilius
lance, pour le compte de la Commune de POLLEIN, un

1. CRETIER Davide Punti/Points 37,34

N.D.R.: La traduzione del presente atto è stata redatta a cura dell’inserzionista.

1. DANIELI Laura punti/points 19,52/24

2. GIAMBRA Sarina punti/points 17,48/24

3. D’HERIN Julien punti/points 17,42/24

4. CORSI Alessandra punti/points 14,79/24

5. PELLEGRINOTTI Natascia punti/points 14,25/24

N.D.R.: La traduzione del presente atto è stata redatta a cura dell’inserzionista.
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posto di collaboratore – area contabile, categoria C, posi-
zione economica C2 del C.C.R.L. a 36 ore settimanali.

Titolo di studio richiesto: diploma di Ragioniere –
Perito Commerciale. Il diploma di laurea in economia e
commercio o titolo equipollente è assorbente rispetto al di-
ploma richiesto per l’ammissione al concorso.

Scadenza presentazione domande: entro 30 (trenta)
giorni dalla data di pubblicazione del bando sul Bollettino
Ufficiale della Regione.

PROVE D’ESAME:

1) Prova preliminare di accertamento della conoscenza
della lingua francese o italiana secondo i criteri stabiliti
dalla deliberazione della Giunta Regionale n. 4660 del
03.12.2001, parzialmente modificato dalla deliberazione
della Giunta Regionale n. 1501 del 29.04.2002.

2) Prova scritta:

• Ordinamento finanziario e contabile degli enti locali
della Valle d’Aosta (Regolamento Regionale n. 1/
1999);

• Sistema delle autonomie in Valle d’Aosta (Legge
Regionale n. 54/1998);

• Contratto Collettivo Regionale di Lavoro degli Enti
Locali della Valle d’Aosta;

• Nozioni sugli atti amministrativi, i procedimenti am-
ministrativi e il diritto di accesso.

3) Prova teorico-pratica:

• Stesura di un documento mediante la gestione di testi
in ambiente operativo Windows (Word e Microsoft
Excel).

4) Prova orale:

• Materie della prova scritta;

• Diritti e doveri del dipendente pubblico;

• Nozioni sui tributi comunali.

Per ulteriori informazione e per ottenere copia del bando
è possibile rivolgersi all’ufficio di Segreteria della
Comunità Montana «Mont Emilius» – tel. 0165/765355.

Il Segretario
JORRIOZ 

N. 402

concours externe, sur titres et épreuves, en vue du recrute-
ment sous contrat à durée indéterminée, d’un collaborateur
– secteur comptable, catégorie C, position économique C2
du statut unique régional – 36 heures hebdomadaires.

Titre d’études requis: Diplôme Comptable –Technicien
commercial. La possesion d’une licence en économie et
commerce ou d’un titre équivalent suppose la possesion des
diplômes requis pour l’admission au concours.

Délai de dépôt des actes de candidature: au plus tard le
trentième jour qui suit celui de la publication du présent
avis au Bulletin Officiel de la Région.

ÉPREUVES:

1) Vérification de la connaissance du français ou de l’ita-
lien suivant les critères fixés par la délibération du
Gouvernement Régional n° 4660 du 03.12.2001, partiel-
lement modifié par la délibération du Gouvernement
Régional n° 1501 du 29.04.2002.

2) Épreuve écrite: 

• Organisation financière et comptable des collectivités
locales de la Vallée d’Aoste (R.R. n° 1/1999);

• Ordre juridique communal e des Communautes de
Montagne (Loi régionale n° 54/1998);

• Le C.C.R.L. des collectivités locales de la Vallée
d’Aoste;

• Notions en matière des actes administratifs, des pro-
cédures administratives et le droit d’accès aux docu-
ments administratifs.

3) Épreuve théorico-pratique:

• Traitement de textes et utulisation de tableux électro-
niques en environnement Windows (Word et Excel);

4) Épreuve orale:

• Matières de l’épreuve écrite;

• Droits et devoirs des fonctionnaires;

• Notions en matière des tributs communales.

Pour tout renseignement complémentaire, les intéressés
peuvent s’adresser au sécrétaire de la Communauté de
Montagne «Mont Emilius», tél. 0165/765355 qui leur dèli-
vrera sur demande copie de l’avis de concours.

La secrétaire,
Piera JORRIOZ 

N° 402

N.D.R.: La traduzione del presente atto è stata redatta a cura dell’inserzionista.



Comunità Montana Mont Emilius.

Estratto bando di concorso pubblico, per titoli ed esami,
per l’assunzione a tempo indeterminato di n. 1 capo
cantoniere/necroforo, categoria B, posizione economica
B3 del C.C.R.L. – a 36 ore settimanali.

IL SEGRETARIO

rende noto

che è indetto, per conto del Comune di CHARVEN-
SOD, un concorso pubblico, per titoli ed esami, per la co-
pertura di 1 posto di capo cantoniere/necroforo, categoria
B, posizione economica B3 del C.C.R.L. a 36 ore settima-
nali.

Titolo di studio richiesto: diploma di istruzione secon-
daria di primo grado.

Scadenza presentazione domande: entro 30 (trenta)
giorni dalla data di pubblicazione del bando sul Bollettino
Ufficiale della Regione.

PROVE D’ESAME:

1) Prova preliminare di accertamento della conoscenza
della lingua francese o italiana secondo i criteri stabiliti
dalla deliberazione della Giunta Regionale n. 4660 del
03.12.2001, parzialmente modificato dalla deliberazione
della Giunta Regionale n. 1501 del 29.04.2002.

2) Prova tecnico-pratica:

• Interventi di manutenzione varia;

• Guida e/o interventi di manutenzione di un automez-
zo;

3) Prova orale:

• Diritti e doveri del dipendente pubblico;

• Nozioni in materia di sicurezza sui luoghi di lavoro;

• Nozioni sull’ordinamento comunale e delle Comunità
Montane (L.R. 54/98);

• Nozioni del codice della strada e segnaletica stradale.

Per ulteriori informazione e per ottenere copia del bando
è possibile rivolgersi all’ufficio di Segreteria della
Comunità Montana «Mont Emilius» – tel. 0165/765355.

Il Segretario
JORRIOZ 

N. 403

Communauté de montagne Mont Emilius.

Extrait d’un avis de concours externe, sur titres et
épreuves, en vue du recrutement, sous contrat à durée
indéterminée, d’un chef cantonnier/fossoyeur, catégorie
B, position économique B3 du statut unique régional, a
36 heures hebdomadaires.

LA SECRÉTAIRE

donne avis

du fait que la Communauté de Montagne Mont Emilius
lance, pour le compte de la Commune de CHARVENSOD,
un concours externe, sur titres et épreuves, en vue du recru-
tement sous contrat à durée indéterminée, d’un chef canton-
nier/fossoyeur, catégorie B, position économique B3 du sta-
tut unique régional – 36 heures hebdomadaires.

Titre d’études requis: Diplôme de fin d’études secon-
daires du premier degré.

Délai de dépôt des actes de candidature: au plus tard le
trentième jour qui suit celui de la publication du présent
avis au Bulletin Officiel de la Région.

ÉPREUVES:

1) Vérification de la connaissance du français ou de l’ita-
lien suivant les critères fixés par la délibération du
Gouvernement Régional n° 4660 du 03.12.2001, partiel-
lement modifiépar la délibération du Gouvernement
Régional n° 1501 du 29.04.2002.

2) Épreuve technico-pratique:

• Entretiens divers;

• Conduite et/ou entretien d’un véhicule;

3) Épreuve orale:

• Droits et devoirs des fonctionnaires;

• Notions en matière de sécurité sur les lieux de travail;

• Notions sur l’ordre juridique des Communes et des
Communautés de Montagne (L.R. 54/98);

• Notions du code des routes et de signalation routière.

Pour tout renseignement complémentaire, les intéressés
peuvent s’adresser au sécrétaire de la Communauté de
Montagne «Mont Emilius», tél. 0165/765355 qui leur dèli-
vrera sur demande copie de l’avis de concours.

La secrétaire,
Piera JORRIOZ 

N° 403
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ANNUNZI LEGALI

Assessorato Agricoltura, Risorse naturali e Protezione
civile.

Avviso relativo agli appalti aggiudicati.

ANNONCES LÉGALES

Assessorat de l’agriculture, des ressources naturelles et
de la protection civile.

Avis d’attribution de marché.
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Assessorato Agricoltura, Risorse naturali e Protezione
civile.

Bando di gara mediante pubblico incanto.

1. Ente Appaltante: Regione Autonoma Valle d’Aosta
(Italia) – Assessorato Agricoltura Risorse Naturali e
Protezione Civile – Direzione Promozione e Sviluppo
Agricolo – Loc. Grande Charrière, 66 – 11020 SAINT-
CHRISTOPHE AO – tel. 0165/275420 – fax 0165/275290
– indirizzo internet http:/www.regione.vda.it/.

2. Procedura di gara: Pubblico incanto ai sensi dell’ar-
ticolo 9 comma 1. lettera a) del D.Lgs 24 luglio 1992,
n. 358 come modificato dal D.Lgs. 20 ottobre 1998, n. 402.

3. Oggetto: Fornitura di n. 330 bidoni per il trasporto del
latte da destinare al caseificio, di proprietà regionale, in co-
mune di BRUSSON (AO).

4. Importo a base d’asta: euro 40.000,00 I.V.A. esclusa.

5. Luogo della consegna: comune di BRUSSON (AO). 

6. Termine ultimo per il completamento della fornitura:
60 (sessanta) giorni naturali e consecutivi dalla data di sot-
toscrizione del contratto.

7. Termine di presentazione delle offerte: le offerte, re-
datte in lingua italiana o francese, dovranno pervenire entro
le ore 12,00 del giorno 10.11.2003 all’indirizzo di cui al
punto 1. del presente bando. Non è ammessa la presentazio-
ne di offerte per una parte delle forniture richieste.

8. Modalità di presentazione delle offerte: l’offerta do-
vrà pervenire in un plico sigillato, ceralaccato e controfir-
mato sui lembi di chiusura, con l’indirizzo del mittente e
l’indicazione : «Offerta per la fornitura di n. 330 bidoni per
il trasporto del latte presso il caseificio regionale di
BRUSSON. NON APRIRE» all’Assessorato Agricoltura,
Risorse Naturali e Protezione Civile- direzione Promozione
e sviluppo agricolo – località Grande Charrière, 66 – 11020
SAINT-CHRISTOPHE AO.

Tale plico, a pena di esclusione, dovrà contenere tre pli-
chi sigillati e controfirmati come sopra e dovrà essere pre-
sentato secondo le modalità indicate all’articolo 4 del capi-
tolato speciale d’appalto, norme amministrative.

9. Requisiti di partecipazione: iscrizione alla CCIAA
per le forniture mentre per le ditte straniere l’iscrizione ad
albi o liste ufficiali dello stato di appartenenza.

10. Persone ammesse ad assistere all’apertura delle of-
ferte: il legale rappresentante per ogni offerente o altra per-
sona munita di apposita delega scritta e documento di rico-
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Assessorat de l’agriculture, des ressources naturelles et
de la protection civile.

Avis d’appel d’offres ouvert.

1. Collectivité passant le marché : Région autonome
Vallée d’Aoste – Assessorat de l’agriculture, des ressources
naturelles et de la protection civile – Direction de la mise en
valeur et de l’essor de l’agriculture – 66, Grande-Charrière
– 11020 SAINT-CHRISTOPHE – Tél. 01 65 27 54 20 –
Fax 01 65 27 52 90 – Adresse Internet : http:/www.regio-
ne.vda.it.

2. Procédure de passation du marché : Appel d’offres
ouvert au sens de la lettre a) du premier alinéa de l’art. 9 du
décret législatif n° 358 du 24 juillet 1992, tel qu’il a été mo-
difié par le décret législatif n° 402 du 20 octobre 1998.

3. Objet du marché : Fourniture de 330 bidons à lait,
destinés à la fromagerie régionale située dans la commune
de BRUSSON.

4. Mise à prix : 40 000,00 euros, IVA exclue.

5. Lieu de livraison : Commune de BRUSSON.

6. Délai de livraison : 60 (soixante) jours naturels et
consécutifs à compter de la date de passation du contrat.

7. Délai de dépôt des soumissions : Les offres, rédigées
en italien ou en français, doivent parvenir au plus tard le 10
novembre 2003, 12 h, à l’adresse visée au point 1 du pré-
sent avis. Les offres se rapportant uniquement à une partie
de la fourniture ne sont pas admises.

8. Modalités de dépôt des soumissions : L’offre doit être
insérée dans une enveloppe scellée à la cire à cacheter, si-
gnée sur les rabats et portant la mention : « Soumission
pour la fourniture de 330 bidons à lait, destinés à la froma-
gerie régionale située dans la commune de BRUSSON. NE
PAS OUVRIR ». Ladite enveloppe doit être adressée à
l’Assessorat de l’agriculture, des ressources naturelles et de
la protection civile – Direction de la mise en valeur et de
l’essor de l’agriculture – 66, Grande-Charrière – 11020
SAINT-CHRISTOPHE.

L’enveloppe susdite doit contenir, sous peine d’exclu-
sion, trois plis scellés et signés sur les rabats et être remise
suivant les modalités visées à l’art. 4 du cahier des charges
spéciales (Norme amministrative).

9. Conditions requises : Immatriculation du soumission-
naire à la CCIAA, s’il s’agit d’une entreprise italienne, ou à
un tableau ou à une liste officielle de l’État où le concurrent
réside, s’il s’agit d’une entreprise étrangère, au titre des
produits à fournir. 

10. Personnes admises à l’ouverture des plis : Les re-
présentants légaux des soumissionnaires ou les personnes
munies d’une procuration écrite et d’une pièce d’identité.



noscimento. L’apertura della documentazione amministrati-
va avrà luogo alle ore 09 del giorno 11.11.2003 presso
l’Assessorato di cui al punto 1. del presente bando. 

11. Cauzioni e garanzie: cauzione definitiva, alla stipula
del contratto, pari al 10% dell’importo netto di appalto.

12. Forma giuridica che dovrà assumere il raggruppa-
mento di fornitori aggiudicatario dell’appalto: sono am-
messi a partecipare alla gara anche fornitori appositamente
e temporaneamente raggruppati i quali saranno soggetti alle
prescrizioni dell’articolo 10 del D.Lgs. 358/92. Il raggrup-
pamento non potrà mutare, ridurre od ampliare la rosa dei
propri componenti quale indicata nella richiesta di invito.

13. Per i singoli fornitori partecipanti è richiesta l’iscri-
zione nel registro della Camera di Commercio, Industria,
Artigianato ed Agricoltura o nel registro delle Commissioni
Provinciali per l’Artigianato mentre, per i concorrenti este-
ri, l’iscrizione nel registro Professionale dello Stato di resi-
denza, come previsto dall’articolo 12 del D. Lgs. 24 luglio
1992, n. 358 e modificato dal D.Lgs. 402/98.

14. Termine di validità dell’offerta: 12 mesi dalla data
di scadenza prevista per la presentazione dell’offerta stessa.

15. Criterio di aggiudicazione: a favore del prezzo più
basso, ai sensi dell’art. 19 comma 1) lettera a) del Testo
Unico D.Lgs. 24 luglio 1992, n. 358, come modificato dal
D.Lgs. 20.10.1998, n. 402. L’Amministrazione potrà proce-
dere all’aggiudicazione anche in presenza di una sola offer-
ta valida.

16. Varianti: non ammesse.

17. Subappalto: vietato.

Eventuali richieste di chiarimenti ed informazioni devo-
no essere indirizzate al Dott. DUPONT Emanuele, respon-
sabile del procedimento, esclusivamente a mezzo telefax
(0165-275290). Le risposte saranno impegnative per la
Regione Autonoma Valle d’Aosta soltanto se firmate dal
suddetto responsabile. Non saranno riscontrate in alcun mo-
do le richieste pervenute dopo il 31.10.2003, alle ore 12.00.

Per quanto non contemplato nel presente bando si fa im-
plicito riferimento al Capitolato Speciale d’Appalto che può
essere richiesto alla stazione appaltante o visionato sull’in-
dirizzo internet di cui al punto 1.

Il Coordinatore
DUPONT

N. 405
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L’ouverture des plis aura lieu le 11 novembre 2003, 9 h,
dans les locaux de l’Assessorat, à l’adresse visée au point 1
du présent avis.

11. Cautionnements et garanties : Un cautionnement dé-
finitif s’élevant à 10% du montant net du marché doit être
constitué au moment de la passation du contrat.

12. Forme juridique des groupements d’entreprises :
Les groupements temporaires d’entreprises ont vocation à
participer au marché visé au présent avis suivant les moda-
lités indiquées à l’art. 10 du décret législatif n° 358/1992.
Lesdits groupements ne peuvent faire l’objet d’aucune mo-
dification, ni réduire, ni augmenter le nombre de leurs
membres, tel qu’il figure dans la demande d’invitation.

13. Les entreprises isolées qui participent à l’appel
d’offres visé au présent avis doivent être immatriculées à la
Chambre de commerce, d’industrie, d’artisanat et d’agricul-
ture ou au registre des commissions provinciales pour l’arti-
sanat ; les soumissionnaires étrangers doivent être immatri-
culés au registre professionnel de leur État d’appartenance,
au sens de l’art. 12 du décret législatif n° 358 du 24 juillet
1992, tel qu’il a été modifié par le décret législatif
n° 402/1998.

14. Délai d’engagement : 12 mois à compter du délai de
dépôt des soumissions.

15. Critère d’attribution du marché : Au prix le plus
bas, aux termes de la lettre a) du premier alinéa de l’art. 19
du décret législatif n° 258 du 24 juillet 1992 (texte unique),
tel qu’il a été modifié par le décret législatif n° 402 du 20
octobre 1998. L’administration se réserve la faculté d’attri-
buer le marché même en présence d’une seule offre, à
condition que celle-ci soit valable.

16. Modifications : Aucune modification n’est admise.

17. Sous-traitance : Le recours à la sous-traitance est in-
terdit.

Les intéressés doivent demander tout éclaircissement ou
renseignement complémentaire au responsable de la procé-
dure, M. Emanuele DUPONT, uniquement par fax (01 65
27 52 90). Les réponses n’engagent la Région autonome
Vallée d’Aoste que si elles sont signées par ledit respon-
sable. Les requêtes présentées après le 31 octobre 2003, 12
h, ne sont pas prises en considération.

Pour tout ce qui n’est pas prévu par le présent avis, il est
fait référence au cahier des charges spéciales que les inté-
ressés peuvent obtenir auprès de la collectivité passant le
marché ou consulter sur le site Internet visé au point 1 du
présent avis.

Le coordinateur,
Emanuele DUPONT

N° 405



5326

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 43
14 - 10 - 2003

Assessorato Territorio, Ambiente e Opere pubbliche.

Avviso di avvenuto pubblico incanto.

Ai sensi delle leggi vigenti, si rende noto che al pubbli-
co incanto per l’appalto dei lavori di rifacimento del tratto
terminale del Torrente Pleod in Comune di FÉNIS, hanno
presentato offerta valida le seguenti Imprese:

Alla gara espletata in data 24.06.2003 secondo il meto-
do di cui all’art. 25, comma 1, lett. a) della L.R. n. 12/96, è
risultata aggiudicataria l’Impresa FRANCO S.R.L. con sede
in STRAMBINO (TO) con un ribasso del 18,693%.

Il Coordinatore
FREPPA

N. 406

Assessorato Territorio, Ambiente e Opere pubbliche.

Avviso di avvenuto pubblico incanto.

Ai sensi delle leggi vigenti, si rende noto che al pubbli-
co incanto per l’appalto dei lavori di ammodernamento del-
la Strada Regionale n. 22 di Saint-Nicolas in Comune di
SAINT-NICOLAS, hanno presentato offerta valida le se-
guenti Imprese:

Alla gara espletata in data 30.04.2003 secondo il meto-

Assessorat du territoire, de l’environnement et des ou-
vrages publics.

Avis d’adjudication d’un appel d’offres ouvert.

Aux termes des lois en vigueur, avis est donné du fait
que les entreprises mentionnées ci-après ont présenté une
offre valable en vue de l’adjudication des travaux de réamé-
nagement du dernier tronçon du Pléod, dans la commune de
FÉNIS :

Le marché a été attribué le 24 juin 2003, selon les mo-
dalités visées à la lettre a) du 1er alinéa de l’art. 25 de la LR
n° 12/1996, à l’entreprise FRANCO SRL, dont le siège so-
cial est situé à STRAMBINO (TO), qui a proposé un rabais
de 18,693 %.

Le coordinateur,
Edmond FREPPA

N° 406

Assessorat du territoire, de l’environnement et des ou-
vrages publics.

Avis d’adjudication d’un appel d’offres ouvert.

Aux termes des lois en vigueur, avis est donné du fait
que les entreprises mentionnées ci-après ont présenté une
offre valable en vue de l’adjudication des travaux de mo-
dernisation de la route régionale n° 22 de Saint-Nicolas,
dans ladite commune :

Le marché a été attribué le 30 avril 2003, selon les mo-

1) Raggr.: ALPI SCAVI SRL / JACQUEMOD COSTRUZIONI SNC 2) BULFARO COSTRUZIONI SRL 3) Raggr.:
CA.GI. COSTRUZIONI SAS / ZAGARIA FRANCESCO 4) CAPALDO COSTANTINO 5) CHEILLON PIERO & C. SNC 6)
CIGNONI SRL 7) CO.GE.CA. SRL 8) COGEDIL SRL 9) COGNI SPA 10) COM.ER SRL 11) CONSCOOP 12) CONSOR-
ZIO RAVENNATE 13) Raggr.: COSMO SRL / C.M. CALCESTRUZZI 14) COSPE SRL 15) Raggr.: DUCLOS SRL / HEN-
RIET GERMANO & C. SNC 16) Raggr.: ECO SABINA SRL / CALDANI IRRIGAZIONE SRL 17) Raggr.: EDIL COSTRU-
ZIONI SAS / R.D. COSTRUZIONI SRL 18) EDILVU SRL 19) F.LLI CLUSAZ SRL 20) FOGLIA SRL 21) FRANCO SRL
22) FRANZONE SRL 23) G.C.S. SRL 24) G.R.M. COSTRUZIONI SRL 25) GALIMBERTI SRL 26) GHELLER RAIMON-
DO SAS 27) I.C.I.M. 28) I.GE.CO. SRL 29) I.R. & B. SRL 30) Raggr.: ICE SNC / SI-AM SNC 31) ING. CASTELLI SPA
32) ING. PAVESI & C. SPA 33) ISAF SRL 34) MOCHETTAZ SRL 35) MUSSANO & BARACCO SPA 36) PORTALUPI
CARLO SPA 37) REDILCOM SRL 38) SA.MA. SRL 39) SANDRINI COSTRUZIONI SPA 40) SAPIA BENEDETTO & C.
SNC 41) SAS SRL 42) SINISGALLI SRL 43) SO.GE.MA. SRL 44) SO.GE.MI. INGEGNERIA SRL 45) TAGLIENTE CO-
STRUZIONI SRL 46) THIENE COSTRUZIONI SRL 47) Raggr.: TOUR RONDE SRL / ICOGEI SRL 48) Raggr.: TROMBI
COSTRUZIONI SRL / IM.E.ST. SRL 49) UBERTAZZI SRL 50) VERDI ALPI SRL.

1) Raggr.: ALPI SCAVI SRL / SI-AM SNC 2) BROGIOLI SRL 3) C.P.C. COSTRUZIONI SRL 4) Raggr.: CA.GI. CO-
STRUZIONI SAS / ZAGARIA FRANCESCO 5) Raggr.: CAPALDO COSTANTINO / R.D. COSTRUZIONI SRL 6) CHEIL-
LON PIERO & C. SNC 7) COGEDIL SRL 8) COGEIS SPA 9) CONSORZIO RAVENNATE 10) COSTRUZIONI CERRI
SRL 11) DIVA SRL 12) DOMENICO LUCHETTA 13) DUCLOS SRL 14) EDILVIE SRL 15) ENTREPRISE ROCAPINA
SRL 16) F.LLI CLUSAZ SRL 17) GEODESIA SRL 18) Raggr.: GIUNTA GEOM. GIUSEPPE / ITAL PROGET SRL 19)
GRASSO COSTRUZIONI GENERALI SRL 20) I.R. & B. SRL 21) ISAF SRL 22) MICRON SAS 23) MONTROSSET
ALFONSO & C. SNC 24) NEGRO F.LLI SPA 25) OBERT COSTRUZIONI SRL 26) ROAN SRL 27) ROERO BRUNO 28)
RUSCALLA RENATO SPA 29) Raggr.: RUSSO CARMINE / JACQUEMOD COSTRUZIONI 30) S.I.O.C.S. SRL 31)
Raggr.: SAUDIN P. & C. SNC / BAVAREX LINO & C. SAS 32) SCAMOTER SPA 33) SO.GE.MA. SRL 34) TOUR RON-
DE SRL 35) URANIA COSTRUZIONI SRL 36) Raggr.: URICAO SRL / CO. SYSTEM SRL 37) VALLE COSTRUZIONE
SRL 38) VERDI ALPI SRL.



do di cui all’art. 25, comma 1, lett. a) della L.R. n. 12/96, è
risultata aggiudicataria l’Impresa DOMENICO LUCHET-
TA con sede in SAN GIOVANNI IN FIORE (CS) con un
ribasso del 17,285%.

Il Coordinatore
FREPPA

N. 407

Assessorato Turismo, Sport, Commercio, Trasporti e
Affari europei.

Bando di gara d’appalto.
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dalités visées à la lettre a) du 1er alinéa de l’art. 25 de la LR
n° 12/1996, à l’entreprise DOMENICO LUCHETTA, dont
le siège social est situé à SAN GIOVANNI IN FIORE
(CS), qui a proposé un rabais de 17,285 %.

Le coordinateur,
Edmond FREPPA

N° 407

Assessorat du tourisme, des sports, du commerce, des
transports et des affaires européennes.

Avis de marché.
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N° 408



Comune di AOSTA – Piazza Chanoux, 1 – 11100
AOSTA – tel. 0165/300472 – fax 0165/32137 – Area n. 6
– contratti e appalti.

Estratto di bando a procedura aperta. Lavori di costru-
zione di un parcheggio pubblico e sistemazione dell’an-
nesso fabbricato denominato «ex latteria sociale» in
fraz. Porossan-Neyves.

Contratto a corpo e a misura.

Criterio di aggiudicazione: prezzo più basso, ai sensi
della L.R. 12/96 e s.m.i. – art. 25 comma 1 lettera a) e com-
ma 2 lettera c). Esclusione automatica offerte anomale.

Importo a base di gara: euro 682.000,00.

È richiesta l’attestazione SOA nella categoria OG1,
classifica minima III per un importo di euro 1.032,913 e
nella categ. OS30, classifica minima I per un importo di eu-
ro 258.228,00 ovvero, in mancanza dell’attestazione di cui
sopra, il possesso dei requisiti di ordine speciale di cui
all’art. 4 L.R. n. 40/2001.

Opere scorporabili elencate nel bando di gara.

Le offerte, corredate dei relativi documenti da allegare,
dovranno pervenire entro le ore 16.00 del 12.11.2003 al
Comune di AOSTA – Ufficio Contratti – Piazza Chanoux,
1 – 11100 AOSTA.

L’avvio delle procedure di gara avrà luogo il giorno
13.11.2003 alle ore 9,30.

I documenti da allegare all’offerta e le modalità sono
elencati nel bando di gara e nelle norme di partecipazione.

Il bando di gara viene pubblicato integralmente all’albo
pretorio del Comune di AOSTA e per estratto all’Albo
Appalti della Regione. Il bando è anche consultabile sui siti
Internet «www.comune.aosta.it/appalti» e «www.leg-
ge109/94.it/bandi» L’Amministrazione non invierà nessun
documento per posta o via fax. Copie del bando e delle nor-
me possono essere ritirati presso l’Ufficio Tecnico del
Comune.

Aosta, 30 settembre 2003.

Il Dirigente
AZZONI

N. 409 A pagamento.

5342

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 43
14 - 10 - 2003

Commune d’AOSTE – 1, place Chanoux – 11100 AOS-
TE – Tél. 01 65 30 04 72 – Fax 01 65 32 137 – Aire n° 6 –
Contrats et marchés publics.

Extrait d’un avis de procédure ouverte. Travaux de re-
mise en état de l’immeuble dénommé « ancienne laiterie
sociale » et de réalisation d’un parking public à côté de
celui-ci, au hameau de Porossan-Neyves. 

Contrat : à forfait et à l’unité de mesure. 

Critère d’attribution : au prix le plus bas au sens de la
lettre a) du premier alinéa et de la lettre c) du deuxième ali-
néa de l’art. 25 de la LR n° 12/1996, modifiée et complétée.
Exclusion automatique des offres irrégulières. 

Mise à prix: 682 000,00 euros. 

L’attestation SOA est exigée, au titre de la catégorie
OG1, classement minimum III, pour un montant de
1 032 913,00 euros, et de la catégorie OS30, classement mi-
nimum I, pour un montant de 258 228,00 euros. À défaut, le
soumissionnaire doit réunir les conditions spéciales visées à
l’art. 4 de la LR n° 40/2001. 

Les travaux séparables sont indiqués à l’avis d’appel
d’offres intégral.

Les soumissions, assorties de la documentation requise,
doivent parvenir au plus tard le 12 novembre 2003, 16 h, à
l’Hôtel de ville d’AOSTE – Bureau des contrats – 1, place
Chanoux – 11100 AOSTE. 

Les procédures afférentes au marché démarreront le 13
novembre 2003, 9 h 30. 

Les modalités de participation et les pièces à annexer à
l’offre sont précisées dans l’avis d’appel d’offres intégral et
dans les dispositions de participation. 

L’avis d’appel d’offres est publié intégralement au ta-
bleau d’affichage de la Commune d’AOSTE et, par extrait,
au tableau des marchés de la Région, et peut être consulté
sur les sites internet www.comune.aosta.it/appalti et
www.legge109/94.it/bandi. Aucun acte ne sera envoyé par
fax, ni par la voie postale. Les intéressés peuvent obtenir
une copie de l’avis d’appel d’offres intégral et des disposi-
tions de participation au Bureau technique de la Commune.

Fait à Aoste, le 30 septembre 2003.

Le dirigeant,
Valdo AZZONI

N° 409 Payant.




